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See the notice on TED website

296932-2026 - Súťaž
Nemecko – Stavebné práce na mostoch pre peších – Ersatz-Neubau Illersteg Kempten (Allgäu)
OJ S 84/2026 30/04/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Práce

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Stadt Kempten (Allgäu)
E-mail: vergabestelle@kempten.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Miestny orgán
Činnosť verejného obstarávateľa: Všeobecné verejné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Ersatz-Neubau Illersteg Kempten (Allgäu)
Opis: Die neue Fuß- und Radwegbrücke über die Iller nimmt die ursprüngliche Position der 
Bestandsbrücke als logische Fortsetzung des Jahnwegs auf. Mit der lichten Breite von 6,30 
Metern wird eine großzügige und begreifbare Verbindung geschaffen.Der Illersteg ist als 
schlanke Holz-Stahl-Hybridkonstruktion entworfen. Das Haupttragwerk bildet ein 
Stahlhohlkasten, der über zwei Felder als Durchlaufträger spannt. Die Feldlängen betragen 
31,0 m und 44,50 m. An den Endauflagern wird der Stahlhohlkasten mit den Widerlagern 
biegesteif verbunden. Bereits zum Zeitpunkt des Einhubs sind die Stahlkoppelelemente 
biegesteif mit den Betonwiderlagern verbunden. Das Fügen /Verschweißen der Brücke an den 
Montagestößen wird erst nach Wirken des Überbaueigengewichts durchgeführt. Hierdurch 
lässt sich ein guter Bauablauf gewährleisten sowie die Vorteile einer integralen Einspannung 
aus statischer und konstruktiver Sicht nutzen. Das Konzept sieht einen reparierbaren Entwurf 
mit einem starken Rückgrat aus einem Stahlhohlkasten als Primärtragglied vor. Darauf werden 
Segmente aus Holz, Beton und Stahl aufgesetzt. Diese Module verfügen über einen sehr 
hohen Vorfertigungsgrad und können als Pakete gefertigt, eingebaut und im Schadensfall 
ausgebaut bzw. ausgetauscht werden. Ein Einzelpaket hat die Abmessungen 3,40 m x 7,00 m 
und beinhaltet drei volle Holzkragarme sowie zwei geteilte, die sich an der Fügestelle befinden.
Lastannahmen: DIN EN 1991-2 + NA (Lotrechte Nutzlasten für Fußgängerbrücken) --- 
Statisches System: Zweifeldriger Durchlaufträger als Stahl-Holz-Hybridkonstruktion --- 
Stützweiten: 44,50 m / 31,00 m --- Gesamtlänge: 75,50 m --- Brückenbreite: 7,00 m --- Lichte 
Breite: 6,30 m --- Brückenfläche: 528,50 m²
Identifikátor postupu: 39e3ec76-e681-4257-ac1f-11f5de9c718e
Interný identifikátor: 032/26 EU o
Druh postupu: Verejná súťaž
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45221113 Stavebné práce na mostoch pre peších
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 45221110 Stavebné práce na mostoch, 45233120 Stavebné 
práce na výstavbe ciest

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/296932-2026
mailto:vergabestelle@kempten.de
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2.1.2.
 
Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt (DE273)
Krajina: Nemecko

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug 
zu Russland hat. Dafür ist die “Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. --- Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) und die Angebotsabgabe 
erfolgen ausschließlich über die Vergabeplattform  Hierfür www.staatsanzeiger-eservices.de.
ist eine vorherige Registrierung auf der Vergabeplattform erforderlich. Sollten Sie noch nicht 
registriert sein, finden Sie Hinweise zur kostenlosen Registrierung u.a. in den 
Vergabeunterlagen.
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vob-a-eu -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Oznámenie, Súťažný podklad
Porušenie povinností stanovených na základe čisto vnútroštátnych dôvodov vylúčenia: Es 
gelten zusätzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. 
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er 
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den 
letzten zwei Jahren• gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder• 
gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder• gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetzmit 
einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 
Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.Es können 
weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Ersatz-Neubau Illersteg Kempten (Allgäu)
Opis: Hauptmassen: 2 Reiss-/Baubehelfsdämme 1.150 m³ --- Rückbau der Bestandsbrücke 1 
Stück --- Stahlspundwände 166 to --- Aushubarbeiten 1.000 m³ --- Bohrpfahl Ortbeton C30/37 
Boden UM SU* Durchm. 800-1.000 mm 778 m --- Bewehrung Bohrpfähle 90 t --- Stahlbeton 
geschalt und bewehrt 265 m³ --- Bewehrung Stahlbeton 55 t --- Stabspannglied vertikal 24 St 
--- Stahlbau Hohlkaten 140 t --- Korrossionsschutz Stahl 670 m² --- Schwingungsdämpfer 1 St 
--- Holzkragarme B=200 mm 120 St --- Holzkragarme B=100 mm 98 St --- Brettsperrholzdecke 
Nadelholz D 100 mm 368 m² --- Brückenbelag aus Carbonbeton als Fertigteile 23 St ca. 545 
m² --- Geländer gemäß Planung 46 St ca. 3,39 m lang --- Beleuchtung des Verkehrsweges im 
Handlauf 190 m --- Effektbeleuchtung im Tragwerk 190 m ---- Ausführung: Beginn: frühestens 
am 17.08.2026 / spätestens am 14.09.2026 --- Fertigstellung: spätestens am 26.11.2027
Interný identifikátor: 032/26 EU o

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Práce
Hlavná klasifikácia (cpv): 45221113 Stavebné práce na mostoch pre peších

http://www.staatsanzeiger-eservices.de
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Doplňujúca klasifikácia (cpv): 45221110 Stavebné práce na mostoch, 45233120 Stavebné 
práce na výstavbe ciest

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt (DE273)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 17/08/2026
Dátum konca trvania: 26/11/2027

5.1.6.  Všeobecné informácie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad, Oznámenie
Kritérium: Špecifický ročný obrat
Popis výberového kritéria: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien 
für die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die 
Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese gemeinsam für die 
Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen). --- Direkter Link zur 
Eigenerklärung -- siehe Link https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582

Kritérium: Referencie na špecifikované práce
Popis výberového kritéria: Die Anforderung des Nachweises vergleichbarer Referenzen 
gemäß FB 124 Eigenerklärung zur Eignung gilt auch für präqualifizierte Bieter. Präqualifizierte 
Bieter können sich dazu des PQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort Nachweise 
entsprechend vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. Präqualifizierte Bieter sollten prüfen, 
ob die im PQ-Verzeichnis hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen betreffen und die 
Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen. Alternativ können die Referenzen auch mit dem 
Angebot übermittelt werden. --- Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien für die 
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die 
Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch, müssen diese gemeinsam für die 
Auftragsausführung haften; die Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der 
„Verpflichtungserklärung“ abzugeben (siehe Teilnahmebedingungen).--- Direkter Link zur 
Eigenerklärung -- siehe Link https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582

Kritérium: Priemerný ročný počet pracovníkov

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
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Popis výberového kritéria: Angaben zur Verfügbarkeit der für die Ausführung der Leistungen 
erforderlichen Arbeitskräfte --- Direkter Link zur Eigenerklärung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582

Kritérium: Registrácia v relevantnom profesionálnom registri
Popis výberového kritéria: Registereintragungen, Angabe zur Mitgliedschaft bei der 
Berufsgenossenschaft --- Direkter Link zur Eigenerklärung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Cena
Názov: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (percentá, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 100

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Lehota na vyžiadanie doplňujúcich informácií: 05/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
východoeurópsky čas, stredoeurópsky letný čas
Adresa súťažných podkladov: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?
z_param=323582

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: https://staatsanzeiger-eservices.de
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Opis finančnej zábezpeky: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung (§ 17 VOB/B): 5 
Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. --- 
Sicherheitsleistung für Mängelansprüche: Die Sicherheit für Mängelansprüche beträgt 2 
Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige 
Abrechnungssumme).
Lehota na prijímanie ponúk: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 51 Dni
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Podľa uváženia kupujúceho sa môžu niektoré chýbajúce dokumenty týkajúce sa uchádzača 
predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, stredoeurópsky 
letný čas
Miesto: Vergabeplattform
Doplňujúce informácie: Die Öffnung der Angebote erfolgt durch Vertreter des Auftraggebers. 
Bieter sind beim Öffnungstermin nicht zugelassen.
Podmienky zmluvy: 

https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=323582
https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekVuUrl?z_param=323582
https://staatsanzeiger-eservices.de
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Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povolená
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno
Právna forma, ktorú musí mať skupina uchádzačov, ktorej bude zadaná zákazka: Eine 
Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller Mitglieder in Textform 
abzugeben, in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, in der alle 
Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des Vertrags bevollmächtigte Vertreter 
bezeichnet ist, dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber 
rechtsverbindlich vertritt, dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Mechanizmus financovania: § 16 VOB/B: Frist für die Schlusszahlung gemäß § 16 Abs. 3 Nr. 
1 VOB/B und den Eintritt des Verzugs gemäß § 16 Abs. 5 Nr. 3 VOB/B festgelegt auf 60 Tage

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Stadt 
Kempten (Allgäu)
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Stadt Kempten (Allgäu)
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Stadt Kempten (Allgäu)
Organizácia spracúvajúca ponuky: Stadt Kempten (Allgäu)

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Stadt Kempten (Allgäu)
Registračné číslo: 09-9007634-23
Poštová adresa: Kronenstraße 8
Mesto: Kempten (Allgäu)
PSČ: 87435
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Kempten (Allgäu), Kreisfreie Stadt (DE273)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@kempten.de

mailto:vergabestelle@kempten.de
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Telefón: +49 83125256023
Fax: +49 83125256015
Internetová adresa: https://www.kempten.de/offentliche-ausschreibungen-907.html
Profil kupujúceho: https://www.kempten.de/offentliche-ausschreibungen-907.html
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registračné číslo: 09-0318006-60
Mesto: München
PSČ: 80534
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@regob.bayern.de
Telefón: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Internetová adresa: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 05b883dc-9c0b-4acc-a8bb-8a82a7d83620  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 29/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) východoeurópsky čas, 
stredoeurópsky letný čas
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 296932-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 84/2026

https://www.kempten.de/offentliche-ausschreibungen-907.html
https://www.kempten.de/offentliche-ausschreibungen-907.html
mailto:vergabekammer.suedbayern@regob.bayern.de
http://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Dátum uverejnenia: 30/04/2026
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